DE - Sicherheitshinweise / EN * Safety notes / FR ¢ Consignes de sécurité / ES ° Instrucciones de seguridad / IT ¢ Istruzioni di sicurezza / BU * UHcTpykuumn 3a 6e3onacHocT / CZ * Bezpecnostni pokyny / DK * Sikkerhed-
sinstruktioner / EE ¢ Ohutusjuhised / Fl * Turvallisuusohjeet / GR * Odnyieg ao@alAciag / HR ¢ Sigurnosne upute / HU ¢ Biztonsagi utasitasok / LV ¢ Drosibas instrukcijas / LT « Saugos instrukcijos / NL ¢ Veiligheidsins-
tructies / NO ¢ Sikkerhetsinstruksjoner / PL ¢ Instrukcje bezpieczenstwa / PT ¢ Instrugdes de seguranga / RO ¢ Instructiuni de siguranta / SE  Sékerhetsinstruktioner / SK « Bezpe¢nostné pokyny / Sl * Varnostna navodila

DE - Verletzungsgefahr: Schaber und Messer nur fir geeignete Materialien verwenden und Klingen sicher im Giriff fixieren. Augenschutz, Handschuhe und Mundschutz tragen, um vor Abrutschen, Spane, Staub und scharfen Kanten
zu schitzen.

EN - Risk of injury: Apply scraper and knife only for suitable materials and ensure blade is fixed properly in handle. Wear eye protection, gloves and mask to protect from splinters, dust, slipping off and sharp edges.

FR - Risque de blessure : n‘utiliser les grattoirs et les couteaux que pour des matériaux appropriés et fixer solidement les lames dans le manche. Porter une protection oculaire, des gants et un masque pour se protéger des glisse-
ments, des copeaux, de la poussiére et des arétes vives.

ES - Riesgo de lesiones: Utilice los rascadores y cuchillos Unicamente para los materiales adecuados y fije bien las hojas en el mango. Utilice proteccién ocular, guantes y mascarilla para protegerse de resbalones, virutas, polvo y
bordes afilados.

IT « Rischio di lesioni: utilizzare raschietti e coltelli solo per materiali adatti e fissare saldamente le lame nell'impugnatura. Indossare protezioni per gli occhi, guanti e una maschera facciale per proteggersi da scivolamenti, trucioli,
polvere e bordi taglienti.

BU - Puck oT HapaHsiBaHe: /3nonssanTe cTbpranku 1 HoXXoBe camo 3a MOAXOASALLM MaTepuany 1 3akpeneTe ocTpueTarta 34paBo B ApbxkaTa. HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a o4uTe, pbkaBuLM U Macka 3a nuueTo, 3a Aa ce
npegnasnTe oT Npunib3BaHe, CTPYXKK, NMpax 1 oCTpu p'b60Be.

CZ - Riziko poranéni: Skrabky a noZe pouZivejte pouze pro vhodné materialy a noZe bezpe&né upevnéte v rukojeti. PouZivejte ochranné bryle, rukavice a obli¢ejovou masku, abyste se chranili pred sklouznutim, tfiskami, prachem a
ostrymi hranami.

DK - Risiko for personskade: Brug kun skrabere og knive til egnede materialer, og fastger bladene sikkert i handtaget. Brug gjenbeskyttelse, handsker og ansigtsmaske for at beskytte mod udskridning, spaner, stav og skarpe kanter.
EE - Vigastusoht: Kasutage kaabitsat ja noad ainult sobivate materjalide jaoks ja kinnitage terad kindlalt kaepidemesse. Kandke silmakaitset, kindaid ja naomaski, et kaitsta libisemise, laastude, tolmu ja teravate servade eest.

Fl - Loukkaantumisvaara: Kayta kaapimia ja veitsia vain sopiviin materiaaleihin ja kiinnita terat tukevasti kahvaan. Kayta silmiensuojaimia, kasineita ja kasvonsuojainta suojautuaksesi liukastumiselta, lastuamiselta, polylta ja teravilta
reunoilta.

GR -« Kivduvog TpaupaTiopou: XpnoIhoTrolgite EUOTPEG KAl Haxaipia HOvo yia Ta KAaTAAANAa UAIKG Kal OTEPEWOTE TIG AeTTidEG e acpdAcia oTn Aafr). PopAaTe TTPOCTATEUTIKA yIa Ta PATIA, YAVTIA Kal JAoKa TTPOCWTTOU Yia va
TIPOCTATEUTEITE OTTO TNV OAIGONoN, Ta Bpadopara, Tn oKOvVN Kal TIG AIXUNPES OKUEG.

HR - Opasnost od ozljeda: Koristite strugace i noZzeve samo za prikladne materijale i Evrsto ucvrstite oStrice u ru¢ku. Nosite zastitu za o€i, rukavice i masku za lice kako biste se zastitili od klizanja, strugotina, prasine i ostrih rubova.

HU - Sérilésveszély: Csak a megfeleld anyagokhoz hasznaljon kaparokat és késeket, és rogzitse a pengéket biztonsagosan a markolatban. Viseljen szemvédét, keszty(it és arcmaszkot a csuszas, forgacs, por és éles élek elleni
védelem érdekében.

LV - Traumu risks: skrapjus un nazus izmantojiet tikai piemérotiem materialiem un drosi nostipriniet asmenus rokturi. Lietojiet acu aizsarglidzeklus, cimdus un sejas masku, lai pasargatu no noslidésanas, $kembam, putekliem un
asam malam.

LT - Susizalojimo rizika: Gremztukus ir peilius naudokite tik tinkamoms medziagoms ir saugiai pritvirtinkite aSmenis prie rankenos. Dévékite akiy apsaugos priemones, pirstines ir veido kauke, kad apsisaugotuméte nuo slydimo,
drozliy, dulkiy ir astriy briauny.

NL - Risico op letsel: Gebruik schrapers en messen alleen voor geschikte materialen en bevestig messen stevig in het handvat. Draag oogbescherming, handschoenen en een gezichtsmasker ter bescherming tegen wegglijden,
spaanders, stof en scherpe randen.

NO - Skaderisiko: Bruk kun skrapere og kniver til egnede materialer, og fest knivene godt i handtaket. Bruk gyebeskyttelse, hansker og ansiktsmaske for & beskytte mot glidning, spon, stev og skarpe kanter.

PL - Ryzyko obrazen: Skrobakéw i nozy nalezy uzywac wytgcznie do odpowiednich materiatéw, a ostrza nalezy pewnie mocowac w uchwycie. Nalezy nosi¢ okulary ochronne, rekawice i maske na twarz, aby zabezpieczy¢ sie przed
poslizgnigciem, wiérami, pytem i ostrymi krawedziami.

PT - Risco de ferimentos: Utilizar raspadores e facas apenas para os materiais adequados e fixar bem as laminas no cabo. Use protegdo para os olhos, luvas e uma mascara facial para se proteger contra escorregamentos, aparas,
poeiras e arestas afiadas.

RO - Risc de ranire: Utilizati razuitoarele si cutitele numai pentru materialele potrivite si fixati bine lamele in méaner. Purtati ochelari de protectie, manusi si o masca faciala pentru a va proteja impotriva alunecarii, aschiilor, prafului si
marginilor ascutite.

SE - Risk for personskador: Anvand endast skrapor och knivar for lampliga material och fast bladen ordentligt i handtaget. Anvand 6gonskydd, handskar och ansiktsmask for att skydda mot glidning, span, damm och vassa kanter.
SK - Riziko poranenia: Skrabky a noZe pouzivajte len na vhodné materialy a Sepele bezpe&ne upevnite v rukovéti. PouZivajte ochranu oéi, rukavice a masku na tvar na ochranu pred skiznutim, trieskami, prachom a ostrymi hranami.

Sl Nevarnost poskodb: Strgala in noze uporabljajte le za primerne materiale in rezila varno pritrdite v ro¢aj. Nosite za$c€ito za o€i, rokavice in obrazno masko za zas¢ito pred zdrsom, drobci, prahom in ostrimi robovi.
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